AIG

BusinessGuard

RESPONSABILIDAD DE ADMINISTRADORES Y DIRECTIVOS
COTIZACION ORIENTATIVA

Cotizacion n° : 2332-2109-0026

Apartado 1 - Tomador

Tomador: MUTUALIDAD DE PREVISION SOCIAL DE FUTBOLISTAS ESPANOLES A PRIMA FIJA

Apartado 2 - Vigencia

Fecha de Efecto: A determinar

Retroactividad: Limitada a fecha entrada junta directiva siempre que esta sea posterior a mayo 2021 (pdte.
confirmar segun comentado)

Apartado 3 - Cobertura, Limites, Franquicia y Prima

Opcién Limite Prima Neta
1 1.000.000 € 25.000 €
2 2.000.000 € 37.500 €
3 3.000.000 € 48.000 €
Franquicia: Sin franquicia

Coberturas y Extensiones:

eCobertura A. Responsabilidad personal directa y responsabilidad por actos de otros.
eCobertura B. Responsabilidad como fundador de la sociedad (sublimite de 150.000 €)
eCobertura C. Responsabilidad por prdcticas de empleo indebidas.

eCobertura D. Gastos de restitucién de imagen (sublimite de 250.000 €)

eCobertura E. Gastos de investigacion.

eCobertura F. Reembolso a la sociedad.

eCobertura G. Limite especial en exceso de consejeros no-ejecutivos

eCobertura de gastos de defensa.

eExtension de cobertura a nuevas filiales.

eExtension de cobertura a representantes de la sociedad en entidades participadas.
eExtension de cobertura a constitucion de fianzas civiles.

eExtension de cobertura a gastos de constitucion de fianzas penales.

eExtension de cobertura a de gastos de emergencia (sublimite del 20% del limite de indemnizacién)
eExtension responsabilidad tributaria

eExtension a gastos de aval concursal (sublimite de 100.000 €)

eExtension a multas administrativas (sublimite de 100.000 €)

eExtension gratuita de periodo informativo a antiguos administradores o directivos por 6 afios tras la no

renovacion de la pdliza.
eExtension a gastos de asistencia psicolégica (sublimite de 30.000 €)

eExtension a periodo informativo de 12 meses, 24 meses y 36 meses, previo pago de prima adicional, y en

el caso que nosotros no ofreciéramos condiciones de renovacion o el tomador declinara la renovacion.
eExtension a gastos adicionales en procesos de extradicion:

- Gastos de comunicacién por extradicién (sublimite de 250.000 €)

- Gastos de crisis por extradicion (sublimite de 25.000 €)
eExtension a gastos legales de un accionista derivados de una accién social de responsabilidad
eAnticipo de gastos de defensa, gastos de restitucion de imagen, fianzas y gastos de aval concursal.
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Apartado 4 - Impuestos y Gastos Adicionales

Impuestos: 8,15 % sobre la Prima Neta Anual

Apartado 5 - Términos y Condiciones

Condiciones Especiales: Cobertura Todo el Mundo salvo Estados Unidos de América
AIG-DOBG- FI- CPE01-MM-2015

Condiciones Generales: Condicionado General AlG Europe
AIG Condiciones Generales RC-2009

Ambito Territorial: Todo el Mundo salvo Estados Unidos de América

Suplementos :
1. Exclusién Corrupcién con reembolso
2. Exclusion Operaciones de Seguros

Apartado 6 - Mediador

Mediador de Seguros: AMURA BROKER

Apartado 7 - Observaciones

Esta propuesta de cotizacién esta expresamente sujeta a:
1. Cuestionario original cumplimentado, firmado, sellado y fechado
2. Informacion Financiera actualizada y consolidada de la sociedad.

Apartado 8 - Compaiiia de Seguros y Contacto

AIG EUROPE Madrid AIG EUROPE Barcelona AIG EUROPE Bilbao AIG EUROPE Sevilla AIG EUROPE Valencia
PUERTA DE EUROPA Av. Diagonal, 618 9 A-B Gran Via 19-21, 22 PI. Plaza Ruiz de Alda, 11 C/ Moratin, 17 - 2°
P° de la Castellana, 216 08021 — Barcelona 48001 - Bilbao 41004 — Sevilla 46002 Valencia
3?2, 47 y 52 Planta
28046 — Madrid

Tel.: (34) 91 567 74 00 Tel.: (34) 93 362 03 30 Tel.: (34) 94 435.96.99 Tel.: (34) 95436 93 07 Tel.: (34) 96 112 45 42
Fax.: (34) 91 567 74 07 Fax.: (34) 93 362 03 51 Fax.: (34) 95 436 93 01 Fax.: (34) 96 112 45 99

Apartado 9 — Informacién para el tomador

AIG Europe Limited (AEL) esta llevando a cabo una reestructuracién como parte de sus planes derivados de la decision del
Reino Unido de abandonar la Unién Europea y pretende transferir su negocio en Europa a AIG Europe S.A. (AIG Europe), con
fecha estimada de entrada en vigor el 1 de diciembre de 2018. AIG Europe forma parte del mismo grupo de empresas que AEL.
Como resultado de esta reestructuracion, su péliza y/o su siniestro se transferira a AIG Europe, aunque esto no tendra ninguna
consecuencia sobre la cobertura que se le ofrece en esa pdliza. Visite www.aig.com/Brexit si desea obtener informacién
relacionada con la transferencia propuesta y los derechos que usted posee.

Apartado 10 — Declaracion de privacidad abreviada: lineas comerciales

La Politica de privacidad de AIG Europe S.A. esta disponible en: https://www.aig.com.es/politicia-de-privacidad; también puede
solicitar una copia de dicho documento poniéndose en contacto con Oficial de Proteccién de Datos, AIG Europe S.A., Paseo de
la Castellana 216, 28046 Madrid (también puede solicitarla por correo electronico en la direccion:
protecciondedatos.es@aig.com).

Antes de facilitarnos informacion personal de otro particular, usted debe hacer lo siguiente, salvo que hayamos acordado lo
contrario: (a) informar al particular acerca del contenido de esta notificacion y de nuestra Politica de privacidad; y (b) obtener su
permiso (siempre que sea posible) para compartir su informacién personal con nosotros, de conformidad con la Politica de
privacidad.
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Apartado 11 - Validez de la cotizaciéon

Validez : Esta propuesta tiene una validez de 30 dias a partir de la fecha abajo indicada
Fecha : 22 de septiembre de 2021
Atentamente,

Daniel Sanchez
AIG
Suscriptor Lineas Financieras

Carrer Entenga, 332 — 334 4° Planta 08029 Barcelona
T +34 93 362 03 41 | Cell +34 618 475 361 Fax +34 93 362 03 51

daniel.sanchez@aig.com | www.aig.com

AlG
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El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR

"
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AlG-DOBG-FI-CPEO1-MM-2015 2 de 27



AIG BusinessGuard

Condiciones Particulares

1 Numero de poliza <XXX>
2 Tomador <YYY>
3 CIF <YYY>
4 Domicilio social <Z77>
5 Periodo de seguro Efecto: <Inception Date>

Vencimiento:  <Expiry Date>

A las 00:00 horas en el domicilio social del Tomador de la poliza

6 Limite de indemnizacién <YYY>

Limite de indemnizacién agregado por periodo de seguro para el
conjunto de las pérdidas bajo todas las coberturas y extensiones

combinadas.
7 Limite especial en exceso para consejeros a) Limite especial en 50% del limite de
ecuti exceso para cada indemnizacion con un maximo
no-gjecutivos consejero no- de 1.000.000 €
ejecutivo:
b) Cantidad maxima a 50% del limite de
pagar por todos los indemnizacion con un maximo
Consejeros no- de 3.000.000 €
ejecutivos por periodo
de seguro:
8 Franquicias Sin franquicia

9 Sublimites de indemnizacién

Gastos Adicionales en Procesos de Extradicion

- Gastos de comunicacion por extradicion 250.000 €
- Gastos de crisis por extradicion 25.000 €
Gastos de Aval Concursal 100.000 €
Gastos de Restitucion de Imagen 250.000 €
Gastos de Asistencia Psicolédgica 30.000 €
Gastos de Emergencia 20% del limite de indemnizacién

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR

==
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10

11

12

13

14

15

16

Multas Administrativas

Fundador de la Sociedad

100.000 €
150.000 €

Sublimites de indemnizacion totales por periodo de seguro para el conjunto de todas las coberturas y

extensiones combinadas
Fecha de continuidad:

Periodo informativo:

12 meses:

24 meses:

36 meses:

Asegurador

Prima para el periodo de seguro
Prima neta
IPS
Recargos

Prima total

<Continuity date>

50% de la prima total anual en vigor en el momento del
vencimiento del periodo de seguro

100% de la prima total anual en vigor en el momento del
vencimiento del periodo de seguro

150% de la prima total anual en vigor en el momento del
vencimiento del periodo de seguro

AIG Europe, S.A.
Paseo de la Castellana 216, 28046 Madrid

NIF: W0186206lI
Entidad inscrita en el Registro Mercantil de Madrid,

Tomo 37770, Seccion 8.2, Hoja M-672859, Inscripcion 1.2
Clave EO0226 de la Direccion General de Seguros y
Fondos de Pensiones

<XXX €>
<xxx €>
<xxx €>

<xxx €>

La prima ser& vencida el mismo dia de la toma de efecto del contrato. En caso de prdrrogas sucesivas, si fuera el
caso, la prima sera vencida el mismo dia en que se produzca la prérroga.

El presente contrato se compone de los siguientes documentos:

* Las Condiciones Particulares
* Las Condiciones Especiales

* Las Condiciones Generales (Modelo AIG-CondicionesGeneralesRC-2009)

. La solicitud

*  Los siguientes suplementos:

@) ....
(b) ....

Ambito territorial

Mediador

Todo el mundo salvo Estados Unidos de América

(Apartado 8.2 de las Condiciones Especiales)

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR

AlG-DOBG-FI-CPEO1-MM-2015

EL ASEGURADOR

"
—
= —
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Condiciones Especiales

1. Su proteccion: Lo que cubrimos

A. Responsabilidad personal directa y responsabilidad por actos de otros

Nosotros abonaremos:
(i) los perjuicios,
(ii) las multas administrativas y
(iii) los gastos de defensa
derivados de una reclamacién presentada contra usted:
(&) porun error de gestion en su condicion de asegurado, o
(b) por un error de gestién que usted NO cometio, pero del que, no obstante, usted sea legalmente
responsable en su condicién de asegurado,
incluyendo, a titulo enunciativo pero no limitativo, aquellas reclamaciones presentadas por:
e lasociedad;
e accionistas;
e empleados;
e organismos publicos con facultades inspectoras o de control;
o administradores concursales;
e  socios comerciales;
e competidores; o
e  cualquier otro tercero.

B. Responsabilidad como fundador de la sociedad

Nosotros abonaremos:
(i) los perjuicios,
(ii) las multas administrativas y
(iii) los gastos de defensa

por su responsabilidad como fundador de la sociedad derivada de una reclamaciéon presentada
contra usted en su condicién de fundador.

El asegurador abonara la responsabilidad como fundador de la sociedad dentro del sublimite de
indemnizacion establecido en las Condiciones Particulares.

C. Responsabilidad por practicas de empleo indebidas

Nosotros abonaremos:
(i) los perjuicios,
(ii) las multas administrativas y
(iii) los gastos de defensa

derivados de una reclamacidn por practicas de empleo indebidas presentada contra usted en su
condicion de asegurado de la sociedad.
D. Gastos de restitucion de imagen

Nosotros abonaremos los gastos de restitucion de imagen incurridos a raiz de una reclamacion
cubierta bajo los epigrafes A, B o C anteriores.

El asegurador abonara los gastos de restitucién de imagen dentro del sublimite de indemnizacion
establecido en las Condiciones Particulares.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR

L-%i‘
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E. Gastos de investigacion

Nosotros abonaremos los gastos de investigacion incurridos a raiz de una reclamacién que
legalmente le obligue a usted a comparecer en una investigacion.

F. Reembolso a la sociedad

Nosotros reembolsaremos a la sociedad en caso de que ésta le hubiera indemnizado a usted por una
pérdida sufrida por usted como consecuencia de una reclamacion cubierta por esta péliza en virtud de
las coberturas A a E anteriores, ambas inclusive.

G. Limite especial en exceso de consejeros no-ejecutivos

Nosotros abonaremos en nombre de cada consejero no-ejecutivo toda pérdida de cada consejero
no-ejecutivo derivada de una reclamacién por un error de gestion de dicho consejero no-ejecutivo,
siempre y cuando se hubieran agotado: (i) el limite de indemnizacidn; (ii) todos los demas seguros
de responsabilidad de administradores y directivos que fueran de aplicacion (independientemente
de que se suscriban especificamente o no en exceso del limite de indemnizacidén de esta pdliza); y
(iii) cualquier otra indemnizacion por pérdidas a disposicion de dichos consejeros no-ejecutivos.

La presente garantia esta sublimitada al 50% del limite de indemnizacion con un méaximo de
1.000.000 Euros por consejero no-ejecutivo y con un agregado anual de 3.000.000 € por periodo
de seguro.

2. Extensiones: ;Qué cobertura adicional le ofrecemos?

2.1 Nuevas filiales

Queda ampliada la definicion de “filial” a toda nueva entidad constituida o adquirida después de la fecha
de efecto de la presente péliza o de sus sucesivas anualidades, en la que el tomador de la péliza, bien
directa o indirectamente a través de una o varias de sus filiales, ostente el derecho legal de elegir o
nombrar a la mayoria de su consejo de administracion o similar 6rgano de administracion; siempre gue
dicha nueva entidad (i) no hubiera realizado una oferta publica de sus acciones o cotizara en una bolsa o
mercado de valores, que (ii),0 no tenga su domicilio en E.E.U.U. de América.

En caso de no cumplirse el requisito (ii) anterior el asegurador podra estudiar, previa solicitud escrita del
tomador de la poéliza, otorgar cobertura a la nueva entidad siempre y cuando se facilite informacion y
documentacion suficiente, pudiendo exigir una prima adicional que refleje el incremento en el riesgo.

2.2 Entidades participadas

Las coberturas del presente contrato se extienden expresamente a las personas fisicas representantes
permanentes de la sociedad y/o a las personas fisicas que hayan recibido mandato escrito de la
sociedad en entidades participadas, a la fecha de efecto de la presente pdliza o con anterioridad o
durante el periodo de seguro, a fin de cubrir aquellas reclamaciones en su contra por errores de
gestion.

La presente extension no se aplica a cualquier reclamacion presentada directamente por o por
cuenta de la entidad participada o cualquiera de sus administradores, directivos, fideicomisarios,
gerente o cargo equivalente, salvo para:

0] aquellas reclamaciones presentadas en forma de accidén social sin la solicitud, asistencia o
participacion activa de la propia entidad participada o cualquiera de sus administradores,
directivos, fideicomisarios, gerente o cargo equivalente, o

(i) aquellas reclamaciones por practicas de empleo indebidas presentadas por cualquier
administrador, directivo, fideicomisario, gerente o cargo equivalente de la entidad participada.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR

"
—
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(i) aquellas reclamaciones presentadas por cualquier asegurado en la que pretenda una
indemnizacién o accién de repeticibn como consecuencia directa de otra reclamacion anterior
que, de haberse formulado contra el asegurado, hubiera estado cubierta bajo la presente pdéliza.

(iv) aquellas reclamaciones presentadas por cualquier antiguo administrador o directivo o
empleado de la entidad participada que, al menos durante los Gltimos cuatro afios previos a la
fecha en que la reclamacion se presenta por primera vez, no haya prestado sus servicios_como
administrador, miembro de cualquier comisién, consejero delegado, directivo, gerente o cargo
equivalente debidamente designado 6 consultor de la entidad participada.

2.3 Fianzas

Las coberturas del presente contrato se extienden expresamente a las fianzas que resulten de una
reclamacidon presentadas contra usted durante el periodo de seguro por un error de gestion o
practicas de empleo indebidas.

La pérdida de la fianza establecida para responder de su comparecencia, debida a su incomparecencia,
le obligar4 a usted o al tomador de la pdéliza a su reintegro. De igual modo, y en caso de ser decretada
por un juez o tribunal una responsabilidad penal pecuniaria o si la reclamacién no estuviera cubierta bajo
la presente pdliza, usted o en su caso el tomador de la péliza, vendrd obligado a reintegrarnos a
nosotros la cantidad correspondiente a la fianza prestada.

2.4 Gastos de emergencia

En caso de darse una reclamacion y razonablemente no fuese posible, por razones de emergencia,
obtener el previo consentimiento por escrito del asegurador para incurrir en gastos de defensa, se
acuerda que el asegurador aprobara con caracter retroactivo los gastos de defensa incurridos hasta un
méximo del 20% del limite de indemnizacion.

2.5 Responsabilidad tributaria

Las coberturas del presente contrato se extienden expresamente a la responsabilidad tributaria
subsidiaria de los administradores o directivos de la sociedad que les pudiera ser exigida en su
condicion de tales de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 43.1 de la Ley General Tributaria (Ley 58/2003,
de 17 de diciembre), asi como cualquier otra accion similar de cualquier otra jurisdiccién, soélo después
de producirse una reclamacion en su contra alegando un error de gestidn no intencionado basado en
una o varias de las siguientes conductas: (i) no haber realizado los actos necesarios que sean de su
incumbencia para el cumplimiento de las obligaciones y deberes tributarios, (i) haber consentido el
incumplimiento por quienes de ellos dependan, o (iii) haber adoptado acuerdos que posibilitasen las
infracciones.

Se acuerda expresamente que la presente extensién no otorga cobertura a ninguna reclamacion
presentada contra un administrador o directivo de la sociedad que:(i) alegue cualquier otra clase
de responsabilidad tributaria, o (ii) reclame multas administrativas, o (iii) quede excluida por el
apartado 4.1 "Actos Intencionados"” del apartado 4 "Exclusiones: Lo que NO cubrimos".

2.6 Gastos de aval concursal

Las coberturas del presente contrato se extienden expresamente a los gastos de aval concursal
incurridos a raiz de una reclamacion presentada contra usted durante el periodo de seguro por un
error de gestion.

El asegurador abonara los gastos de aval concursal dentro del sublimite de indemnizacion
establecido en las Condiciones Particulares.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR

"
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2.7 Antiguos administradores y directivos

En caso de no renovacion de esta péliza, cualquier administrador o directivo que, con anterioridad al
vencimiento del periodo de seguro, hubiese cesado como administrador o directivo, tendra derecho
de forma automética a un periodo informativo de 6 afios, sin prima adicional alguna, para
reclamaciones presentadas contra ellos en su condicion de administradores o directivos.

Usted no tendra derecho a este periodo informativo de haberse producido el cese como
consecuencia de inhabilitacion, suspension, destitucion o por razén de un cambio significativo o
auto de declaracion de concurso del tomador de la p6liza, durante el Gltimo periodo de seguro.

2.8 Gastos de asistencia psicologica

Las coberturas del presente contrato se extienden expresamente a los gastos de asistencia
psicoldgica incurridos a raiz de una reclamacién presentada contra usted durante el periodo de
seguro por un error de gestion.

El asegurador abonara los gastos de asistencia psicolégica dentro del sublimite de indemnizacion
establecido en las Condiciones Particulares.

2.9 Periodo informativo
Al término del periodo de seguro de esta pdliza tanto si tomador de la p6liza declinara renovar esta
poliza como si nosotros no ofreciéramos condiciones de renovacion, usted tendra derecho a:
(@) 12 meses, previo pago de una prima adicional del 50% de la ultima prima total anual, o
(b) 24 meses, previo pago de una prima adicional del 100% de la ultima prima total anual, o
(c) 36 meses, previo pago de una prima adicional del 150% de la Gltima prima total anual.
Si el tomador de la podliza optase por contratar el periodo informativo adicional establecido en el

parrafo b) debera solicitarlo por escrito y abonar la prima adicional dentro de los 30 dias siguientes a la
fecha de cancelacion o no renovacion de esta poliza.

El tomador no tendra derecho a cualquier periodo informativo si (a) durante el Gltimo periodo de seguro
hubiera tenido lugar un cambio significativo; (b) en ese momento la prima total anual de la péliza no
hubiese sido abonada; o (c) el tomador de la péliza hubiera renovado o sustituido la presente péliza por
otra pdliza que cubra total o parcialmente los mismos riesgos.

2.10 Gastos adicionales en procesos de extradicion

Las coberturas del presente contrato se extienden expresamente a:
(i) Gastos de defensa en procesos de extradiciéon

Nosotros abonaremos los importes razonables de gastos, honorarios, y costes en los que hubiera
incurrido un asegurado, con nuestro previo consentimiento por escrito, por, o por cuenta de, un
asegurado en su condicién de tal, en relacién con la defensa de un proceso de extradicién
iniciado en su contra como consecuencia de:

(@) la recepcion por su parte de una notificacion oficial por escrito de la autoridad gubernamental
competente comunicando la peticién de extradicion en su contra; o
(b) la ejecucion de una orden de arresto en su contra.
(i) Gastos de crisis por extradicién y gastos de comunicacién por extradicion

Nosotros abonaremos los gastos que se indican a continuacion en los que usted hubiera incurrido
con nuestro previo consentimiento por escrito:

(@) Gastos de comunicacion por extradicion,y
(b) Gastos de crisis por extradicion.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR

"
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El asegurador abonara los gastos adicionales en proceso de extradicion dentro del sublimite de
indemnizacidn establecido en las Condiciones Particulares.

2.11 Gastos legales de un accionista derivados de una accion social de
Responsabilidad

El asegurador abonara aquellos gastos u honorarios legales no incluidos en la definicion de gastos de
defensa, en los que hubiera incurrido cualquier accionista de la sociedad para instar una reclamacién
por via de una accién social de responsabilidad (incluyendo la establecida en el articulo 239 de la Ley
31/2014 de Sociedades de Capital o cualquier otra accién similar de cualquier otra jurisdiccién) en
nombre de la sociedad contra una persona asegurada siempre que, legalmente, a la sociedad se le
imponga la obligacién de dicho abono.

Unicamente a los efectos de la presente cobertura, por gastos u honorarios legales se entendera ademéas
aquellos otros gastos a los que el accionista hubiera incurrido con los limites previstos en el articulo 394
de la Ley 1/2000 de Enjuiciamiento Civil, o cualquier otra normativa similar que pudiera resultar de
aplicacion.

Los gastos cubiertos en la presente extensidon no incluyen los salarios, horas extras, honorarios,
retribuciones de cualquier empleado o asegurado, u otros costes fijos de la sociedad.

3. Definiciones: El significado de los términos
destacados

3.1 Por “administrador o directivo”

se entendera:

0] toda persona fisica actual, pasada o futura, remunerada o no, debidamente nombrada o
elegida de acuerdo con la Ley y los estatutos que bien se denomine Administrador,
Consejero, Director o Gerente, o miembro del Comité de Direccion (u 6rgano equivalente) o
de los Consejos Asesores o las Comisiones del Consejo de Administracion, Secretario o
Vicesecretario del Consejo de Administracién que ostente funciones de alta direccion y
gobierno en la sociedad, incluida la persona fisica, cualquiera que sea su denominacion,
gue tenga atribuidas facultades de mas alta direccion de la sociedad a quien apliquen las
disposiciones sobre deberes y responsabilidad de los administradores cuando no exista
delegacion permanente de facultades del consejo en uno o varios consejeros delegados,
asi como toda persona fisica representante permanente de persona juridica administradora
de la sociedad, o toda persona fisica debidamente nombrada o elegida, conforme a una
legislacién extranjera, para cargos similares;

(i) todo empleado actual, pasado o futuro de la sociedad, que de hecho o en la préactica
ostente funciones de alta direccibn en la sociedad o todo administrador, directivo o
empleado actual, pasado o futuro de la sociedad cuya responsabilidad en calidad de
administrador de hecho de la sociedad sea establecida por un tribunal.

3.2 Por “ambito territorial”

se entenderd aquellos territorios dentro de cuyo ambito se otorga cobertura a las reclamaciones
presentadas contra los asegurados.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR
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3.3 Por “asegurado”
se entendera cualquier:

0] administrador o directivo;

(i) administrador, directivo o empleado de la sociedad persona fisica, nombrado liquidador
por la junta general de socios o accionistas de la sociedad una vez que se abra el periodo
de liquidacion de la misma tras haberse acordado su disolucién por las causas previstas en
el articulo 363.1, apartados a, b y c del texto refundido de la Ley de Sociedades de Capital,
aprobado por Real Decreto Legislativo 1/2010, de 2 de julio;

(i) fundador;

(iv)  empleado, aunque Unicamente (a) mientras desempefie labores de gestion o supervision
de la sociedad; o (b) con respecto a una reclamacion que alegue una practica de empleo
indebida; o (c) mientras sea codemandado junto a un administrador o directivo o un
fundador de la sociedad debido a la supuesta asistencia o participacién conjunta de dicho
empleado en un error de gestion;

(v) alguna de las siguientes personas mientras actlen en funciones ejecutivas o de gestion:

a) el Gerente de riesgos de la sociedad

b) el Director de la Asesoria Juridica Interna (también denominado “General Counsel”)
de la sociedad;

c) el Director de Cumplimiento (también denominado “Compliance Officer”) de la
sociedad;

d) el Director de Control Financiero (también denominado “Financial Controller”) de la
sociedad:;

e) el comunity manager de la sociedad;

Pero Gnicamente en la medida en que tal asegurado esté actuando por o en nombre de la
sociedad en relacion con las personas indicadas en el apartado (v) en cualquiera de las funciones
anteriormente indicadas.

(vi) el cényuge, pareja de hecho legalmente reconocida, masa hereditaria, o los herederos,
representantes legales o albaceas de (i), (ii) o (iii).

El término “asegurado” no incluye administradores concursales, auditores, liquidadores (distintos
de los nombrados conforme a lo previsto en el apartado (ii) anterior), interventores, administradores de
patrimonios, administradores judiciales, administradores provisionales designados por cualquier
autoridad competente, fideicomisarios, acreedores hipotecarios con posesion de la propiedad, o
cualquier otro cargo analogo distinto del empleado de la sociedad.

3.4 Por “asegurador”
se entendera AIG Europe, S.A., con domicilio en Paseo de la Castellana, n.° 216, 28046 MADRID.

3.5 Por “cambio significativo”

se entendera cualquiera de los siguientes casos: (i) el tomador de la p6liza se fusiona con otra entidad
distinta de una filial; (ii) una persona fisica o juridica, o grupo de personas fisicas y/o juridicas que actian
en concierto, adquieren el derecho a ejercer mas del 50% del derecho de voto en las juntas de
accionistas del tomador de la p6liza o controlan el nombramiento de los consejeros con capacidad para
ejercer la mayoria de los derechos de voto en los consejos de administracion o similar 6rgano de
administracion del tomador de la po6liza; (iii) el concurso o liquidacién del tomador de la péliza; o (iv) la
intervencion o sustitucion provisional de los érganos de administracion del tomador de la pdliza por
parte de cualquier autoridad competente.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.
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3.6 Por “consejero no-ejecutivo”

Cualquier persona fisica que desempefie o durante el periodo de seguro comience a desempefiar el
cargo de miembro del consejo de administracién del tomador de la polizay:

(i) no desempefie funciones de alta direccién ni sea empleado de la sociedad;y

(i) no reciba o0 no haya recibido compensacion de la sociedad por cualquier otra labor (incluyendo
los servicios de consultoria) que no sea la propia de su condicién de miembro del consejo de
administracion

Asimismo, el término consejero-no ejecutivo incluye al Consejero Coordinador descrito en el articulo 529
SEPTIES de la Ley 31/2014 de Sociedades de Capital.

3.7 Por “empleado”

se entendera cualquier trabajador, pasado, presente o futuro de la sociedad que, en su condicién de tal,
preste sus servicios en nombre de la sociedad dentro del &mbito de organizacion y direccion de dicha
sociedad, bien a tiempo completo, parcial, temporal o estacional, y que, en contraprestacion a dichos
servicios, reciba una retribucion.

El término “empleado” no incluye a los consejeros no ejecutivos, consultores, contratistas
independientes, abogados o contables, delegados 0 agentes que sean externos.

3.8 Por “entidades participadas”

se entendera cualquier entidad, distinta de una filial, que sea:

(i) una entidad sin animo de lucro (incluyendo a titulo enunciativo pero no limitativo fundaciones y
asociaciones); 0

(ii) una entidad en la que la sociedad tenga una participacion minoritaria, y siempre que (a) sus fondos
propios no sean negativas; o (b) no tenga su domicilio en E.E.U.U. de América.

3.9 Por “error de gestion”

se entendera cualquier incumplimiento de un deber o de una obligacion, cualquier declaracién errénea o
inexacta, cualquier negligencia, error, omision o cualquier otro acto, real o supuesto, de un asegurado,
en su condicién de tal y en la gestion de la sociedad, o cualquier otra cuestion reclamada contra dicho
asegurado Unicamente por razén de su condicién de tal.

El término “error de gestion” no incluye las préacticas de empleo indebidas.

3.10 Por “fecha de continuidad”

se entendera la fecha de efecto de la primera poliza de responsabilidad de administradores y directivos
mantenida ininterrumpidamente por el tomador de la pdliza con el asegurador, o cualquier otra fecha
gue se haya convenido con el asegurador y que se indique en las Condiciones Particulares.

3.11 Por “fianzas”
se entenderan:

(a) la constitucion de las fianzas civiles que le hayan sido impuestas por decision judicial para garantizar
eventuales responsabilidades civiles,

(b) los gastos en que usted incurra con motivo de la constitucién y mantenimiento de las fianzas
impuestas en causa penal por decision judicial para garantizar su libertad provisional.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.
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(c) la constitucién de la caucidon que un asegurado preste, en sustitucion de las medidas cautelares
acordadas por un juez conforme a lo establecido en los articulos 746 y 747 de la Ley 1/2000, de 7
de enero, de Enjuiciamiento Civil.

3.12 Por “filial”

se entendera cualquier entidad juridica en la que, a la fecha de efecto de la presente pdliza o con
anterioridad, el tomador de la pdliza, bien directa o indirectamente a través de una o varias de sus
filiales, ostente el derecho legal de elegir o nombrar a la mayoria de su consejo de administracion o
similar 6érgano de administracién; siempre que dicha entidad no hubiera realizado una oferta publica de
Sus acciones o cotizara en una bolsa o mercado de valores. Una entidad cesara de ser una filial cuando
dejen de ser aplicables cualesquiera de las condiciones anteriores.

3.13 Por “fundador”

se entendera cualquier persona fisica, (i) que actie o hubiera actuado en nombre de la sociedad con el
objeto de constituir al tomador de la pdliza o una filial, y (ii) que sea administrador o directivo o
empleado o — en el caso de constitucion defectuosa - que hubiera sido designado por la sociedad para
ser administrador o directivo o empleado del tomador de la p6liza o de dicha filial.

El término “fundador” no incluye a los asesores externos u otras personas externas que en el
transcurso habitual de su actividad constituyan compainiias.
3.14 Por “gastos de asistencia psicolégica”

se entenderan los honorarios profesionales de psicélogo en los que usted incurra, con nuestro previo
consentimiento por escrito, con objeto de recibir atenciéon psicolégica como consecuencia de una
reclamacion

3.15 Por “gastos de aval concursal”

se entenderan los gastos necesarios y razonables en los que usted incurra legal y personalmente, con
nuestro previo consentimiento por escrito, con motivo de la constitucion y mantenimiento de aval que
pudiera el juez aceptar en sustitucion de un embargo previamente ordenado contra usted de conformidad
con el articulo 48 ter de la Ley Concursal (Ley 22/2003, de 9 de Julio) en el proceso concursal del
tomador de la pdliza.

3.16 Por “gastos de comunicacién por extradicién”

se entenderdn los honorarios, costes y gastos razonables de consultores de relaciones publicas
contratados por el asegurado directamente en relacién con el proceso de extradicién iniciado contra
usted.

3.17 Por “gastos de crisis por extradicion”

se entenderan los honorarios, costes y gastos razonables de cualquier consultor y asesor contratados por
usted directamente en relacion con un proceso de extradicién iniciado contra usted.

3.18 Por “gastos de defensa”

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.
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se entenderan los honorarios, costas y gastos necesarios y razonables en los que usted hubiera
incurrido, con nuestro previo consentimiento por escrito, en la investigacién, defensa, recurso y/o
transaccién de una reclamacion presentada contra usted.

El término “gastos de defensa” expresamente incluye los honorarios, costes y gastos razonables de
expertos acreditados contratados por el abogado defensor y aprobados por el asegurador en su nombre
con el objeto de preparar una evaluacion, informe, valoracion, diagnostico o refutacion de pruebas con
relacion a la defensa de una reclamacién cubierta.

3.19 Por “gastos de investigacion”

se entenderan los gastos y honorarios necesarios y razonables en los que usted incurra, con nuestro
previo consentimiento por escrito, con el objeto de cumplir con su obligacién legal de comparecer en
una investigacion.

3.20 Por “gastos de restitucién de imagen”

se entenderan los gastos y honorarios necesarios y razonables en los que usted hubiera incurrido, con
nuestro previo consentimiento por escrito, para la contratacién de servicios profesionales externos de
relaciones publicas (incluyendo el coste de posibles emisiones y publicaciones), con el objeto de mitigar
un dafio a su reputaciébn como consecuencia de una reclamacién, siempre que dicho dafio resulte
objetivamente constatado a través de informaciones aparecidas en medios de comunicacion o datos
publicados en cualquier otro medio de acceso publico.

3.21 Por “investigacion”

se entenderd cualquier diligencia, investigacion o inspeccién, debidamente iniciada por un organismo
publico con facultades inspectoras o de control, para analizar los asuntos de la sociedad o de un
asegurado de la misma y que implique una conducta de usted en su condicién de tal pero cuyo objeto
no sea declararle legalmente responsable.

Se entendera que una “investigacion” tiene lugar cuando un asegurado esté obligado a comparecer o
sea identificado por escrito por dicho organismo publico como objeto de una diligencia, investigacion o
inspeccion.

3.22 Por “multas administrativas”

se entenderan las multas administrativas legalmente asegurables, que no sean de naturaleza penal, que
le hayan sido directamente impuestas a usted por organismos publicos con facultades inspectoras o de
control por razén de una investigacion.

El término “multas administrativas” no incluye las multas derivadas del incumplimiento o
violacion de la legislacion fiscal ni por blanqueo de capitales.

3.23 Por “nosotros”, “nuestro/a” o “nos”

por “nosotros” y “nos” se entendera el asegurador, y por “nuestro/a” se entendera relativo o
perteneciente al asegurador.

3.24 Por “pérdida”

se entenderan cualquier:

0] perjuicios;

(i) gastos de defensa;

(i)  fianzas;

(iv)  multas administrativas;

(v)  responsabilidad del fundador de la sociedad;
(vi) gastos de investigacion;

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.
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(vii) gastos de restitucion de imagen;

(viii) gastos de aval concursal;

(ix) gastos de asistencia psicologica;

x) gastos de emergencia;

(xi)  dafios punitivos o ejemplarizantes; o

(xii)  pago efectuado por el asegurador bajo cualquier extension de la péliza.

El término “pérdida” no incluye:

(@) multas y sanciones, a excepcion de las multas administrativas;

(b) tributos, impuestos, tasas o cualquier exaccion parafiscal a excepcién de los dispuesto en la
extension 2.5 "Responsabilidad Tributaria" incluida en la Seccién 2 "Extensiones: ¢Qué cobertura
adicional le ofrecemos?;

(c) indemnizaciones individuales o colectivas por extinciones procedentes de relaciones
laborales;

(d) cauciones o avales cauciones 0 avales; a excepciéon de lo dispuesto en el apartado (c) de la
definicion 3.11 “fianzas”;

(a) el coste de satisfacer dafios o compensaciones no monetarias;

(b) los salarios, horas extras, honorarios, retribuciones de cualquier asegurado u otros costes
fijos de la sociedad;

(c) cualesquiera otras sumas pagaderas con arreglo a cualquier directriz de contribucion
econdmica o cualquier requerimiento o notificacion de aportaciones emitido por un 6rgano
regulador de planes o fondos de pensiones; y

(d) cuestiones no asegurables por ley.

3.27 Por “periodo de seguro”

se entenderan los periodos de tiempo que se comprenden desde y hasta las fechas establecidas en las
Condiciones Particulares y anualidades sucesivas.

3.28 Por “periodo informativo”

se entendera el periodo de tiempo inmediatamente posterior a la extincion del periodo del seguro, en su
caso, que se especifica en la extension 2.9 de la seccion anterior “Extensiones: ;Qué cobertura adicional
le ofrecemos?” durante el cual usted podra comunicarnos por escrito cualquier reclamacién presentada
contra usted por primera vez durante dicho periodo de tiempo, Unicamente por errores de gestion y/o
practicas de empleo indebidas cometidos 0 supuestamente cometidos con anterioridad al vencimiento
del periodo de seguro.

3.29 Por “perjuicios”

se entenderan los perjuicios financieros que usted esté legalmente obligado a pagar a un tercero (i) por
razén de una reclamacién cubierta y (ii) de conformidad con una sentencia, o una transaccioén acordada
con nuestro previo consentimiento por escrito.

El término “perjuicios” no incluye las multas o sanciones.

3.30 Por “practicas de empleo indebidas”

se entendera cualesquiera de las siguientes acciones referidas al ambito laboral:

(i) despido improcedente o nulo o rescision ilicita del contrato de trabajo que no se derive de un acuerdo
entre las partes;

(i) negativa injustificada de empleo, promocién o desarrollo profesional;

(iii) publicidad o declaraciones falsas relativas al empleo, difamacion;

(iv) discriminacion;

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.
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(v) medida disciplinaria injusta, acoso sexual, “mobbing” u otro tipo de acoso en el lugar de trabajo;
(vi) represalias; o
(vii) causacion ilicita de angustia emocional,

cometida o0 supuestamente cometida por cualquier administrador o directivo o empleado de la
sociedad contra un empleado durante una relacion laboral pasada, presente o futura entre dicho
empleado y la sociedad.

3.31 Por “proceso de extradicién”

se entendera a titulo enunciativo pero no limitativo, cualquier recurso relacionado con el proceso
extradicion, solicitud de revision judicial sobre la designacién de un territorio a los efectos de la aplicacién
de cualquier ley de extradicion, litigio o apelacion de cualquier decision de extradicion de la autoridad
gubernamental competente incluyendo la determinacion de la nacionalidad en relacion con el proceso de
extradicion o peticiones al Tribunal Europeo de Derechos Humanos o tribunal similar con respecto a los
procesos de extradicion.

3.32 Por “reclamacién”

se entendera:

(i) cualquier requerimiento escrito presentado por cualquier persona fisica o juridica, distinta del
tomador de la pdliza, de una filial o de otro asegurado, en la que le exijan a usted una
indemnizaciéon econémica;

(i) cualquier procedimiento civil, penal, laboral, administrativo, o de arbitraje cuyo objeto sea declararle
a usted legalmente responsable ; y

(i) con respecto unicamente a la Cobertura E, cualquier notificacién escrita que requiera legalmente su
comparecencia en una investigacion.

(iv) con respecto Unicamente a la Extensién 2.6 “Gastos de aval concursal”, cualquier notificacion
judicial ordenando el embargo de bienes y derechos de los administradores o directivos del
tomador de la pdliza de conformidad con el articulo 48.3 de la Ley Concursal (Ley 22/2003, de 9 de
julio).

3.33 Por “responsabilidad como fundador de la sociedad”

se entenderan los perjuicios, multas administrativas, gastos de defensa y fianzas derivados de un
error de gestion cometido o supuestamente cometido por un fundador de la sociedad durante el
proceso de constitucidn o inscripcion de dicha sociedad en el Registro Mercantil o como resultado de la
constitucion o inscripcién defectuosa de dicha sociedad, o de cualquier otra entidad que hubiera pasado
a ser filial de la sociedad de no haber sido por el mencionado error de gestién del fundador.

3.34 Por “sociedad”

se entenderé el tomador de la polizay sus filiales.

3.35 Por “solicitud”

se entenderan todos y cada uno de los cuestionarios firmados, junto con sus anexos, y cualquier otra
informacién que nos hubiera sido facilitada con motivo de la suscripcion de esta péliza o de cualquier
péliza anterior a la que ésta suceda en el tiempo.

3.36 Por “usted” o “su”

por “usted” se entendera solidariamente cualquier persona fisica que responda a la definicion de
asegurado y “su” se entendera relativo o perteneciente al asegurado.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR

"
—
- —

AlG-DOBG-FI-CPEO1-MM-2015 15 de 27



4. Exclusiones: Lo que NO cubrimos

Nosotros no responderemos ante ninguna pérdida correspondiente a:

4.1 Actos Intencionados

una reclamacion derivada de o basada en:

(i) beneficios o ventajas a los que, legalmente, cualquier Asegurado no tuviera derecho; o

(i) una conducta intencionada o cualquier accion u omision dolosa o deliberadamente
antijuridica cometida por cualquier asegurado;

Las exclusiones (i) y (ii) anteriores se aplicaran Uunicamente cuando dichas conductas sean asi
establecidas mediante sentencia firme, o sean admitidas por declaraciéon escrita del asegurado.
Asimismo y a efectos de las exclusiones (i) y (ii) anteriores, los errores de gestion de un
asegurado no seran imputables a otro asegurado.

4.2 Hechos o circunstancias conocidos y procedimientos anteriores

una reclamacion que alegue, se derive o se base en:

(i) cualquier hecho o circunstancia, real o supuesta, que con anterioridad a la primera fecha de
efecto de esta poéliza un asegurado hubiera podido razonablemente prever que daria lugar a
una reclamacion; o

(i) cualquier procedimiento o reclamacidn iniciados o presentados con anterioridad a la fecha de
continuidad de esta péliza o que estuvieran pendientes a dicha fecha, o las que derivaran de o
en la que se alegaran, en todo o en parte, hechos ya alegados en dicho procedimiento o
reclamacidn anterior o pendiente;

Por “procedimiento” se entendera cualquier procedimiento civil, penal, laboral, administrativo o cualquier
investigacion o inspeccion oficial, arbitraje o sentencia judicial.

4.3 Danos Personales y Dafios Materiales
una reclamacién por dafios personales, enfermedad, fallecimiento, dafio moral o trastorno
emocional o dafios a, destruccién de o pérdida de uso de cualquier propiedad tangible.
Esta exclusién no se aplicara a:
(i) las reclamaciones por practicas de empleo indebidas cuyo objeto sea la reparacién de un dafio
moral o trastorno emocional; o

(i) los gastos de defensa hasta un 20% del limite de indemnizacién con un maximo de 1.000.000
Euros, incluyendo pero no limitAndose a reclamaciones contra un asegurado que aleguen:

(a) cualquier infracciéon de normas en materia de prevencion de riesgos laborales; o
(b) incumplimiento grave del deber de diligencia que cause el fallecimiento de otra persona.

4.4 Planes de empleados

unareclamacion por cualquier violacion de cualquier deber u obligacién establecidos en cualquier
legislacion o norma que regule los planes o fondos de pensiones de empleados, planes de
beneficios a empleados, planes de ahorros para la jubilacién de empleados o programas de
participacion en beneficios.

45 Responsabilidad Civil Profesional

una reclamacion derivada de o basada, directa o indirectamente, en cualquier cumplimiento o
incumplimiento en la prestacion de los servicios financieros propios de la sociedad o de una
entidad participada o en cualquier producto de la sociedad o de una entidad participada.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.
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46 Sanciones

El Asegurador no responderda ante ninguna pérdida que derive directa o indirectamente en
sanciones econdmicas.

El Asegurador no proporcionara cobertura, ni serd responsable de pagar un siniestro o de
proporcionar una indemnizacién bajo esta poéliza que pudiera exponer al Asegurador, a su
sociedad matriz o a la entidad que en ultima instancia le controle, si existiese laimposiciéon de una
sancion, prohibicion o restriccion bajo las Resoluciones de las Naciones Unidas, o de leyes o
regulaciones sobre sanciones econémicas o de comercio de la Union Europea, el Gran Ducado
Luxemburgo, el Reino Unido o de los Estados Unidos de América, como consecuencia de
proporcionar tal cobertura, pago de tal siniestro o de tal beneficio.”

5. Reclamaciones: CoOmo y cuando notificarlas

¢, Qué deberia hacer si tiene conocimiento de una reclamacion?

5.1 Aviso y notificacion de las reclamaciones

Usted debera comunicar por escrito al asegurador cualquier reclamacién tan pronto como sea posible
pero en todo caso dentro del plazo méaximo de siete dias de haberla conocido.

Usted puede enviarnos dichas comunicaciones por fax, correo electronico o correo postal, siendo en este
ultimo caso, la fecha del envio la que se entenderd como fecha de notificacion.

¢, Qué hacer en caso de descubrir alguna circunstancia que pudiera dar lugar a una
reclamacion?

5.2 Circunstancias que razonablemente pudieran dar lugar a una reclamacion

Si, durante el periodo de seguro, usted tuviera conocimiento de circunstancias que razonablemente
pudieran dar lugar a una reclamacioén, usted puede escribirnos comunicandonos tales circunstancias y
facilitando una descripcion de las razones por las que cabe esperar una reclamacion junto con todos los
detalles relativos a las fechas y a las personas implicadas.

En caso de que nosotros aceptemos dicha notificacién de circunstancias, cualquier reclamacion que
posteriormente se presente contra usted y que esté basada en dichas circunstancias se entendera como
notificada en el momento en que usted las puso por primera vez en nuestro conocimiento.

¢,Qué ocurre en caso de dos o mas reclamaciones similares?

5.3 Reclamaciones interrelacionadas

Aquellas reclamaciones derivadas de o basadas (i) en errores de gestion y/o practicas de empleo
indebidas que sean iguales, relacionados o continuos, o (ii) en errores de gestion y/o practicas de
empleo indebidas resultantes de un ndcleo comin de hechos, se consideraran una Unica reclamacion a
efectos de esta pdliza, independientemente de que dichas reclamaciones impliquen o no a los mismos
demandantes, asegurados o causas legales.

En caso de que usted nos notifique una reclamacion conforme a lo dispuesto en esta pdéliza, cualquier
reclamacion posterior que (i) derive de o se base en hechos alegados en una reclamacion previamente
notificada o (ii) que alegue un error de gestion y/o practicas de empleo indebidas igual o relacionado
con cualquier otro error de gestion y/o practicas de empleo indebidas alegado en una reclamacion
previamente notificada, se considerara realizada y comunicada en el momento en que usted nos
comunico la reclamacidn anterior y se entendera como la misma reclamacion.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR
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6. Defensay liquidacion

6.1 Gestion de ladefensa

Usted tiene,
(i) el derechoy la obligacién de defenderse y debera oponerse a cualquier reclamacion;y
(i) lalibertad de elegir su defensa y nosotros no asumimos ninguna obligacion de dirigirla.

Nosotros podremos,
(a) optar por escrito por asociarnos en la defensa y liquidacion de una reclamacién. Si optamos por no
hacerlo, nosotros anticiparemos los gastos de defensa conforme se dispone mas adelante; y

(b) decidir a nuestra entera discrecion el participar o no en su defensa y en cualesquiera discusiones o
negociaciones referidas a la liquidacion.

En todos los casos, tanto usted como la sociedad deberan prestarnos toda la ayuda razonable y adoptar
todas las medidas necesarias, asumiendo los costes de las mismas, para mitigar el efecto de cualquier
reclamacion.

6.2 Anticipo de gastos

Nosotros le anticiparemos los gastos de defensa, gastos de restitucion de imagen, fianzas y los
gastos de aval concursal cubiertos en los que hubiera incurrido con motivo de una reclamacidn, con
antelacion a la resolucion final de dicha reclamacién y a medida que se vayan devengando. No obstante,
nosotros no anticiparemos los gastos de defensa, gastos de restitucion de imagen, fianzas y los
gastos de aval concursal cuya cobertura haya sido rechazada o en la parte en que dicho anticipo
exceda del limite de indemnizacidn o de cualquier sublimite de indemnizacidn aplicable.

El anticipo de gastos de defensa, gastos de restitucion de imagen, fianzas y los gastos de aval
concursal se llevara a cabo de acuerdo a un convenio previamente establecido, por lo que si usted y
nosotros no llegaramos a un acuerdo al respecto, le anticiparemos aquellos gastos de defensa, gastos
de restitucion de imagen, fianzas y los gastos de aval concursal que nosotros estimemos justos y
convenientes hasta que se acuerde o establezca una cuantia diferente conforme a lo dispuesto en esta
poliza. Nos reservamos el derecho de recuperar dichos anticipos en el caso de que posteriormente se
determine que usted o la sociedad no tenia derecho a dicho pago y hasta el limite del mismo.

6.3 Acuerdo

Sera necesario nuestro consentimiento previo por escrito para que usted o la sociedad pueda admitir o
asumir cualquier responsabilidad, celebrar una transaccién, aceptar una sentencia o incurrir en gastos
de defensa, gastos de investigacion, gastos de restitucion de imagen, fianzas o gastos de aval
concursal.

Nosotros no denegaremos sin motivo justificado nuestro consentimiento a cualquier acuerdo o fallo
estipulado siempre y cuando hayamos podido intervenir efectivamente en la defensa de la reclamacion y
en la negociacion de cualquier transaccion. Nos reservamos el derecho a investigar, dirigir las
negociaciones y, con el consentimiento por escrito de cualquier asegurado o siguiendo las
recomendaciones de los asesores legales, celebrar una transaccion.

6.4 Subrogaciéony recuperacion

Nosotros, en caso de que realicemos cualquier pago bajo a esta poliza, nos subrogaremos en todos los
derechos y acciones del asegurado y de la sociedad a fin de recuperar lo pagado. Usted y la sociedad
deberan cooperar con nosotros en el ejercicio de nuestro derecho de subrogacién. Ni usted ni la
sociedad realizaran ningln acto u omisién en perjuicio de dicho derecho. Nosotros renunciamos a
nuestro derecho de subrogacién frente a otro asegurado salvo que ese asegurado sea declarado
culpable de una de las conductas establecidas en la exclusion 4.1 “Actos intencionados”.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR
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7. Limite de indemnizacion, franquiciay asignacion

7.1 Limite de indemnizacion

El limite de indemnizacion establecido en las Condiciones Particulares se aplica por periodo de seguro
y constituye la cantidad méxima a pagar por nosotros por todas las pérdidas de todos los asegurados y
bajo todas las coberturas y extensiones de seguro combinadas, incluyendo el reembolso a la sociedad
conforme a lo dispuesto en la seccion F (“Reembolso a la Sociedad”) del apartado de coberturas de la
presente pdéliza.

Los periodos informativos disponibles no incrementan la cuantia total que el asegurador pagara conforme
a esta poliza.

Los gastos de defensa, fianzas, multas administrativas, responsabilidad del fundador de la sociedad,
gastos de investigacion, gastos de restitucién de imagen, gastos de aval concursal, forman parte del
limite de indemnizacién. En consecuencia, cualquier pago en dichos conceptos reducird el limite de
indemnizacion.

Asimismo, los sublimites de indemnizacion establecidos en las Condiciones Particulares constituyen las
cantidades méaximas a pagar por el asegurador por todos los gastos de investigacion, todas las multas
administrativas, toda responsabilidad del fundador de la sociedad, todos los gastos de restitucién de
imagen y todos los gastos de aval concursal, y forman parte integrante del limite de indemnizacion, no
siendo en adicién al mismo.

7.2 Asignacién

A excepcioén de lo dispuesto anteriormente en la seccién F (“Reembolso a la Sociedad”), nosotros no
estamos obligados bajo esta poliza a realizar pagos a o en nombre del tomador de la pdéliza o de una
filial. Por consiguiente, si una reclamacidon comportara cuestiones cubiertas y no cubiertas bajo esta
poliza, usted, nosotros y la sociedad haremos todo lo posible por asignar, de modo justo y adecuado,
entre usted y la sociedad, la parte de la pérdida cubierta y la no cubierta, tomando en consideracion las
implicaciones legales y financieras atribuibles a eventos cubiertos y no cubiertos bajo esta pdliza.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR
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8. Disposiciones adicionales

8.1 Ambito temporal

Se entiende y se acuerda que la cobertura de seguro indicada en la presente poéliza se otorgara
Unicamente respecto de aquellas reclamaciones presentadas por primera vez contra usted
durante el periodo de seguro (0, en su caso, durante el periodo informativo), por cualquier error de
gestion y/o practica de empleo indebida ocurrido durante el periodo de seguro o con anterioridad
al mismo.

Para cualquier filial, dichos actos deben haber sido cometidos posteriormente a la fecha en la que
la entidad se convierta o haya convertido en una filial y anteriormente a la fecha en la que la
entidad deje de ser o haya dejado de ser una filial.

Para cualquier entidad participada, dichos actos deben haber sido cometidos posteriormente a la
fecha en la que la entidad se convierta o haya convertido en una entidad participada y
anteriormente a la fecha en la que la entidad deje de ser o haya dejado de ser una entidad
participada.

8.2 Ambito territorial

La presente podliza otorga cobertura en todo el mundo, a excepcion de reclamaciones presentadas o
mantenidas dentro de la jurisdiccion de los Estados Unidos de América, de sus estados,
provincias, localidades, territorios o posesiones y/o reclamaciones presentadas en cualquier parte
del mundo pero basadas en las leyes de los Estados Unidos de América, de sus estados,
provincias, localidades, territorios o posesiones.

8.3 Solicitud individualizada

Al otorgar la cobertura de esta pdliza nos hemos basado en la solicitud que forma la base de la
cobertura y que queda incorporada a esta pdliza pasando a formar parte de la misma.

Por lo que respecta a la solicitud, ninguna opinién o informacion en poder de un asegurado se imputara
a otro asegurado a efectos de determinar la existencia de cobertura con respecto a ese otro asegurado

8.4 Cambios significativos

En caso de que durante el periodo de seguro tuviera lugar un cambio significativo, la cobertura
otorgada en esta poliza se aplicard unicamente a aquellos errores de gestion y/o practicas de empleo
indebidas cometidos con anterioridad a la fecha en la que tuvo lugar dicho cambio y esta péliza quedara
automéaticamente resuelta al término del periodo de seguro.

Sin perjuicio de lo anterior, si durante el periodo de seguro tuviera lugar un cambio significativo, el
tomador de la poliza debera (i) comunicarnos dicho cambio significativo tan pronto como sea posible y
(ii) facilitarnos toda la informacion disponible relativa al mismo.

Entonces nosotros analizaremos la informacion facilitada y, en su caso, podremos proponer, a nuestra
discrecion: (a) un periodo de “run off” a fin de extender, por el periodo de tiempo que se pacte, la
posibilidad de notificar una reclamacién una vez haya trascurrido el periodo de seguro que quedo
resuelto, siempre en relacion con errores de gestion y/o practicas de empleo indebidas cometidos
con anterioridad a la fecha en la que tuvo lugar el cambio significativo; o (b) una modificacion de los
términos y condiciones de esta poliza a fin de otorgar cobertura a los errores de gestiéon cometidos con
posterioridad a la fecha en la que tuvo lugar dicho cambio significativo.

8.5 Ofertade valores

Si, después de la fecha de efecto de la primera anualidad de esta pdliza, el tomador de la pdliza o
cualquier filial (i) realizara una oferta publica o privada de sus valores en cualquier jurisdiccion, o (ii)
hiciera que sus valores fueran objeto de negociacion o cotizacion en cualquier mercado o bolsa de
valores, entonces el tomador de la péliza (a) debera facilitarnos todos los folletos 0 documentos

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR
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informativos disponibles para dicha oferta, negociacion o cotizacion, asi como los documentos
presentados ante las bolsas de valores, mercados y autoridades reguladoras de dicha oferta, tan pronto
como dicha informacién se ponga a disposicion del publico y, (b) nosotros podremos modificar, a
nuestra entera discrecion, los términos y condiciones de esta poliza (incluyendo la limitaciéon de la
cobertura a errores de gestion anteriores a dicha oferta, negociacién o cotizacién) y/o a cargar una
prima adicional razonable que refleje el incremento del riesgo, en cuyo caso el pago de dicha prima
adicional sera condicion necesaria para la continuidad de la cobertura, debiendo constar expresamente
por escrito esta cobertura por el asegurador mediante suplemento en cualquiera de los casos anteriores.

8.6 Duracién

La presente pdliza se formaliza en la fecha de efecto establecida en las Condiciones Particulares y no
sera renovada automaticamente en la fecha de vencimiento establecida en las Condiciones Particulares.
El asegurador estudiara los términos y condiciones para un nuevo periodo de seguro al recibir una
solicitud actualizada del tomador de la pdliza y/o el asegurado.

8.7 Concurrencia de seguros

Cuando cualquiera de los riesgos cubiertos por esta pdliza en el periodo pactado lo estuviera también por
otro asegurador, nosotros indemnizaremos Unicamente aquella parte de la pérdida cuyo importe
sobrepase la cantidad asegurada en el anterior contrato de seguro y Unicamente en cuanto a dicho
exceso. En el caso de que la otra pdliza esté suscrita como seguro especifico de exceso por encima de
los limites dispuestos en esta podliza, la indemnizacion serd abonada integramente hasta el limite
pactado.

La cobertura otorgada en la extension 2.2 de “Entidades participadas” se aplicar4d en exceso de
cualquier indemnizacién prestada por la entidad participada y/o de cualquier cobertura de seguro a
favor de la entidad participada o de sus administradores o sus directivos que sea de aplicacion a dicha
reclamacion.

En caso de que una reclamacidon esté cubierta por este contrato y por cualquier otra pdliza
contratada con una sociedad que pertenezca al grupo AlG, la maxima cuantia a pagar por el Grupo
conforme a dichas pdlizas no podra exceder el limite de indemnizacidn de aquella pdliza con el
maximo limite de indemnizacién aplicable. En ningln caso se entenderd que lo aqui dispuesto
incrementa el limite de indemnizacién de esta pdliza.

8.8 Encabezados, plurales y definiciones

Los encabezados de cada parrafo se han incluido Unicamente a efectos de conveniencia y no prestan
significado alguno al contrato. Las palabras destacadas en esta poliza en negrita y cursiva, ya aparezcan
en singular o en plural, tienen un significado especial y su definicién ha sido incluida en la seccion anterior
“Definiciones” o en las Condiciones Particulares de esta pdliza.

8.9 Declaracion de privacidad abreviada: lineas comerciales

La Politica de privacidad de AIG Europe S.A. esta disponible en: https://www.aig.com.es/politicia-de-
privacidad; también puede solicitar una copia de dicho documento poniéndose en contacto con Oficial de
Proteccion de Datos, AIG Europe S.A., Paseo de la Castellana 216, 28046 Madrid (también puede
solicitarla por correo electrénico en la direccion: protecciondedatos.es@aig.com).

Antes de facilitarnos informacién personal de otro particular, usted debe hacer lo siguiente, salvo que
hayamos acordado lo contrario: (a) informar al particular acerca del contenido de esta notificacion y de
nuestra Politica de privacidad; y (b) obtener su permiso (siempre que sea posible) para compartir su
informacidn personal con nosotros, de conformidad con la Politica de privacidad.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR
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9. Informacidon al Tomador del Seguro

En cumplimiento con lo dispuesto en los articulos 60 de la Ley 30/1995, de Ordenacion y Supervision de los
Seguros Privados y 104 de su Reglamento, el asegurador informa al tomador de la péliza sobre lo siguiente:

9.1 Informacién sobre el asegurador

Este contrato de seguro se subscribe en régimen de derecho de establecimiento con la Sucursal en
Espafa de la entidad luxemburguesa AIG Europe S.A., una compafiia aseguradora con nimero R.C.S.
de Luxemburgo B 218806. AIG Europe S.A., que tiene su sede central en el nUmero 35 D de Avenue
John F. Kennedy, L-1855, Luxemburgo, http://www.aig.lu/ . AIG Europe, S.A. esta autorizada por el
Ministere des Finances de Luxemburgo y supervisado por el Commissariat aux Assurances, cuya
direccion es 7, boulevard Joseph Il, L-1840 Luxemburgo, GD de Luxemburgo, Tel.: (+352) 22 69 11 - 1,
caa@caa.lu, http://www.caa.lu/ .

AIG Europe S.A. Sucursal en Espafia tiene su domicilio en Paseo de la Castellana 216, 28046, Madrid.
La Sucursal esta debidamente inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, en el Tomo 37770, Folio 48,
Seccion 8, Hoja M-672859, Inscripcidon 1. Titular del Nimero de ldentificacion Fiscal W01862061. Tel:
(+34)(0) 9156 77400 e inscrita en el Registro Administrativo de Entidades Aseguradoras de la Direccién
General de Seguros y Fondos de Pensiones con el nimero E0226. En materia de conducta de mercado,
la Sucursal esta regulada por Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones. Podra encontrar los
datos de contacto de la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones en este enlace:
http://www.dgsfp.mineco.es. En todos o en algunos aspectos, el marco regulatorio aplicable en otros
paises donde AIG Europe, S.A. (Sucursal en Espafia) desarrolle su actividad seran diferentes al de
Luxemburgo.

En caso de que esté disponible un informe sobre la situacion de financiera y de solvencia de AIG Europe,
S.A., usted podréa encontrarlo en el siguiente enlace: http://www.aig.lu/.

9.2 Legislacién aplicable al contrato de seguro

La legislacion aplicable al contrato de seguros es la espafiola en vigor. En particular, siempre que el
contrato no sea un seguro por grandes riesgos, sera de especial aplicacion la 50/1980 de 8 de octubre,
de Contrato de Seguro y demas normativa sectorial.

De conforme con lo establecido en el articulo 81.1 del Real Decreto Legislativo 6/2004, de 29 de octubre,
se hace constar expresamente la no aplicacion de la normativa espafiola en materia de liquidacion de
entidades aseguradoras.

9.3 Mecanismos de solucién de conflictos

El tomador de la pdliza, de conformidad con lo dispuesto en la Orden Ministerial ECO/734/2004 de 11
de marzo, podra dirigir cualquier queja o reclamacion por escrito al Servicio de Reclamaciones del
asegurador al domicilio en Madrid sefialado en el apartado anterior o por medio de correo electrénico a
la siguiente direccion: AtencionCliente.es@aig.com. Asimismo, podra efectuar la reclamacién o queja por
teléfono en el siguiente niumero +34 91 567 7436, en horario de 9:00 a 14:00 de lunes a viernes.

Si el tomador de la péliza o el asegurado no estan conformes con nuestra decision sobre la tramitacion
del siniestro, podran someter, antes de acudir a los tribunales de justicia, sus diferencias a decision
arbitral.

Igualmente y sin perjuicio de las acciones a ejercitar ante los Jueces y Tribunales espafioles, el tomador
de la péliza o el asegurado podran formular reclamaciones ante la Direccion General de Seguros y
Fondos de Pensiones si consideran que nosotros hemos realizado practicas abusivas o hemos
lesionado los derechos derivados del contrato de seguro.

En todo caso, serad juez competente para el conocimiento de las acciones derivadas del contrato de
seguro el del domicilio del asegurado.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR
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10. Clausula de Aceptacion

Aceptacion expresa

La presente poliza estd formada por la solicitud, las Condiciones Particulares, las Condiciones
Especiales y las Condiciones Generales Modelo “A/G-CondicionesGeneralesRC-2009”, asi como por
cualquier suplemento emitido a la misma.

El tomador de la péliza reconoce expresamente haber recibido toda la documentacién que compone la
pdliza, manifestando su conocimiento y conformidad con la misma. Asimismo, reconoce expresamente
haber recibido toda la informacién contenida en el apartado 9 (Informacion al tomador de la pdéliza) el
dia de la firma del presente contrato, pero con anterioridad a la misma.

El tomador de la p6liza manifiesta que ha leido, examinado y entendido el contenido y alcance de todas
las clausulas de la presente poéliza y, especialmente, aquellas que, debidamente resaltadas en letra
negrita, pudieran ser limitativas de los derechos del asegurado. El tomador de la péliza asume el deber
de informar a los asegurados sobre sus derechos y obligaciones. Y, para que conste su conocimiento,
expresa conformidad y aceptacion de las mismas, el tomador de la pdliza firma al pie de cada una de
las paginas.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR
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Apéndice |

Guia para notificaciones

Aviso:
El propésito de éste apéndice es ayudarle a identificar los aspectos relevantes a la hora de contactar con el
asegurador en caso de que reciba una reclamacion o sea consciente de una potencial reclamacion.

I. P6liza — Por favor, facilitenos la siguiente informacién detallada:

1. Nombre completo de las entidades o de las personas involucradas en la reclamacién junto a informacion
sobre su actual cargo dentro de la sociedad (= tomador de la péliza o filiales).

2. En caso de filiales, nombre de la entidad mencionada detallando su pertenencia al grupo societario con
expresa indicacion del porcentaje de participacion que, directa o indirectamente, el tomador de la péliza
ostente en la misma.

3. Detalle de los actos 0 supuestos actos erréneos y de las fechas en que tuvieron lugar o supuestamente
tuvieron lugar.

4. NOmero de poliza BusinessGuard suscrita y periodo de seguro.

5. Detalles de cualquier otro seguro que pudiera ser de aplicacién, en caso de existir.

Il. Reclamacién — Por favor, facilitenos la siguiente informacién detallada:

1. Descripcion de la reclamacién, aportando su punto de vista como asegurado, junto a un breve resumen
sobre los antecedentes que han conducido a la misma.

2. Indicacion acerca de si se ha recibido demanda judicial, o notificacion de organismos o agencias publicas
con facultades inspectoras o de control. Por favor, en caso afirmativo le rogamos acompafie copia de la
misma asi como de todo documento que pudiera ser relevante en relacién con la misma.

3. En caso de requerir asistencia legal o en materia de consultoria de comunicacion, debera contar con el
consentimiento por escrito del asegurador, para designar letrado u otros profesionales para dicha
asistencia.

Ill. Pérdida — Por favor, facilitenos la siguiente informacion detallada:

1. Importe de la reclamacién, incluyendo los conceptos separados que pudiera comprender. Por favor, en
caso de no conocerlo le rogamos nos facilite una estimacién aproximada.

IV. Instrucciones adicionales

1. Debe mantenernos informados en todo momento para que podamos trabajar de forma conjunta con usted
como asegurado y sus asesores.

2. Es requisito establecido en péliza que usted como asegurado no puede admitir o asumir ninguna

responsabilidad, celebrar una transaccion, aceptar una sentencia o incurrir en gastos u otros importes
cubiertos en la presente péliza sin nuestro previo consentimiento por escrito como asegurador, conforme a
lo dispuesto en el apartado “Acuerdo” de la seccidn “Defensa y liquidacion: ¢cudal es el procedimiento?” de
las Condiciones Especiales.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR
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Apéndice

Defensa y Asistencia Legal

I. Su proteccién legal

Teniendo en cuenta lo establecido en el anterior Apéndice | “Guia para notificaciones” en caso de que sea
consciente de una potencial reclamacién o de que la reciba, le indicamos que en el &mbito de las coberturas de
la péliza y en caso de requerir asistencia legal, cualquier asegurado podra:

(i) sin el previo consentimiento por escrito del asegurador, elegir el Despacho de Abogados GOMEZ-ACEBO &
POMBO miembro del presente panel pre-aprobado, o,
(i) con el previo consentimiento por escrito del asegurador, cualquier otro abogado cualificado.

La seleccion de cualquier abogado (sea o no miembro del presente panel pre-aprobado) no lleva consigo la
aplicacién automatica de las coberturas y extensiones de la pdliza y, en todo caso, el asegurado debera
oponerse y defenderse de cualquier reclamacion tal y como se establece en el apartado 6.1 “Defensa y
liquidacion” de las Condiciones Especiales de la pdliza, y asumir el coste de los gastos que se generen en caso
de que se tratase de una reclamacién no cubierta bajo la presente poliza.

IIl. GOMEZ-ACEBO & POMBO ABOGADOS

GOMEZ-ACEBO & POMBO ABOGADOS (www.gomezacebo-pombo.com) es un despacho de abogados
multidisciplinar que, entre otras materias, proporcionan servicios de asesoramiento legal y defensa juridica en el
ambito del derecho administrativo, laboral, civil y penal.

El despacho de abogados GOMEZ-ACEBO & POMBO ofrece en la actualidad sus servicios profesionales a
través de una red de seis oficinas en el territorio espafiol (Barcelona, Bilbao, Madrid, Malaga, Valencia y Vigo) y
cuatro en el extranjero: Lisboa, Londres, Nueva York y Bruselas.

¢,Como proceder si decide elegir para su defensa a
GOMEZ-ACEBO & POMBO ABOGADOS?

En ese caso, el asegurado puede contactar directamente con GOMEZ-ACEBO & POMBO ABOGADOS
acudiendo a las personas de contacto que se indican en el punto Il siguiente. El despacho GOMEZ-ACEBO &
POMBO y sus abogados estaran disponibles en dias laborables, durante el horario de oficinas (excepto en las
festividades).

Aviso Importante:

Le destacamos que el poder contactar de forma directa con GOMEZ-ACEBO & POMBO ABOGADOS para
organizar su defensa es independiente de la notificacion de reclamaciones y por tanto no sustituye a las
obligaciones establecidas en la Seccidn 5. “Reclamaciones: Como y cuando notificarlas” de las Condiciones
Especiales.

Para la notificacion de reclamaciones puede consultar dicha seccién, asi como el Apéndice I.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR
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Ill. Lista de contactos

Le facilitamos a continuacion sefias y persona de contacto en GOMEZ.ACEBO & POMBO, S.L.P. :

GOMEZ-ACEBO & POMBO ABOGADOS, S.L.P.
Contacto: Ifiigo Erlaiz
E-mail: ierlaiz@gomezacebo-pombo.com

Paseo de la Castellana, 216
28046 Madrid
Tel.: (34) 91 582 91 00

Fax.: (34) 91 582 91 86
www.gomezacebo-pombo.com

Si lo prefiere puede igualmente contactar con otra oficina de GOMEZ-ACEBO & POMBO ABOGADOS, S.L.P.
que se halle méas cercana al lugar en el que se hubiera presentado la reclamacion, en las siguientes direcciones
y a las personas de contacto que se indican en cada una de ellas:

Barcelona Bilbao

Avenida Diagonal, 640
08017 Barcelona
Tel.: (34) 93 415 74 00
Fax.: (34) 93 415 84 00
Contacto: Javier Béjar
jbejar@gomezacebo-pombo.com

Malaga
Marqués de Larios, 3
29015 Malaga
Tel.: (34) 95 212 00 51
Fax.: (34) 95 212 00 59
Contacto: José Luis Palma
jlpalma@gomezacebo-pombo.com

Alameda Recalde, 36
48009 Bilbao
Tel.: (34) 94 415 70 15
Fax.: (34) 94 415 21 80
Contacto: Enrique Lucas
elucas@gomezacebo-pombo.com

Valencia
Gran Via Marqués del Turia, 49
46005 Valencia
Tel.: (34) 96 351 38 35
Fax.: (34) 96 351 60 74
Contacto: Jose Manuel Palau
jpalau@gomezacebo-pombo.com

Vigo
Colon, 36
36201 Vigo
Tel.: (34) 986 44 33 80
Fax.: (34) 98 644 30 17
Contacto: Maria Garcia de la Concha Alvarez
mgdelaconcha@gomezacebo-pombo.com

LOS DATOS DE CONTACTO DE ESTA LISTA PUEDEN ESTAR SUJETOS A CAMBIOS

Exencion de responsabilidad: Los servicios que preste un tercero a un asegurado en conexién con las
coberturas y extensiones de esta pdliza le son directamente prestados al asegurado en su condicién de
cliente de dicho tercero sin la supervision o control por parte del asegurador. En virtud de lo anterior, el
asegurador no puede garantizar la prestacion de tales servicios profesionales y no asume ninguna
responsabilidad o ninguna otra consecuencia que se derive de la prestacion o falta de prestaciéon de
servicios por ese tercero.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente contrato,
aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR

AlG-DOBG-FI-CPEO1-MM-2015

EL ASEGURADOR

"
—
- —

26 de 27


http://www.gomezacebo-pombo.com/
mailto:jbejar@gomezacebo-pombo.com
mailto:elucas@gomezacebo-pombo.com
mailto:jlpalma@gomezacebo-pombo.com
mailto:jpalau@gomezacebo-pombo.com
mailto:mgdelaconcha@gomezacebo-pombo.com

AlG

Bring on tomorrow

www.aig.com



Contrato n°
Numero de suplemento:
Tomador de la péliza:

Fecha de efecto de la exclusion:

Suplemento de Exclusion Adicional

De comun acuerdo entre las partes y en consideracion a la prima pagada, se establece que el contrato
quede modificado de la siguiente manera:

La siguiente exclusion se adjunta a las exclusiones existentes en el apartado 4 “Exclusiones: lo que
NO cubrimos” de las Condiciones Especiales de la podliza:

1. Exclusion

Nosotros no responderemos ante ninguna pérdida correspondiente a:

Operaciones de las reclamaciones basadas u originadas por cualquier producto, servicio o

Seguro asesoramiento por los cuales los asegurados podrian incurrir en
responsabilidad en el desempeiio de sus funciones como aseguradores, que
incluye pero no se limita a:

1. una omisién o rechazo a renovar un contrato de seguro o de
reaseguro, o la resolucion de tal contrato,

2. unaomisién, rechazo o retraso en el pago de un siniestro,

3. unaomision o un error cometido por un suscriptor de la sociedad.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones del presente
contrato, aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el mismo, destacadas en
negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR

—
—
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Contrato n°:
Tomador de la péliza:

Fecha de efecto del suplemento:

Suplemento de Exclusion Adicional

De comun acuerdo entre las partes y en consideracion a la prima pagada, se establece que el contrato
quede modificado de la siguiente manera:

La siguiente exclusién se anade a las existentes en el apartado 4 “Exclusiones” las
Condiciones Especiales de la pdliza:

1. Exclusion

CORRUPCION

El asegurador no sera responsable de realizar ningiin pago bajo cualquier cobertura de
seguro o extension como consecuencia de reclamaciones que se deriven de, se basen
en o sean atribuibles a actos relacionados con la prevaricacion, cohecho, trafico de
influencias, malversacion de caudales publicos, fraudes y exacciones ilegales,
alteraciones de precios en concursos y subastas publicas y delitos de corrupcion en los
negocios de acuerdo con la legislaciéon penal espaiola, o aquellos equivalentes en
cualquier legislacion extranjera donde se siga tal reclamacion.

Sin embargo, y para el sélo supuesto de que durante el periodo de seguro se
formule una reclamacién contra el asegurado fundamentada en alguno de los
supuestos anteriores, el asegurador reembolsara al asegurado los gastos
cubiertos en la presente pdliza en que éste hubiera incurrido razonablemente en
el procedimiento judicial si la reclamacién es desestimada por resolucion judicial
firme.

A los efectos de esta exclusion, los actos, errores u omisiones de un asegurado
no se imputaran a otro asegurado.

TODOS LOS DEMAS TERMINOS, CONDICIONES Y EXCLUSIONES DE LA POLIZA
PERMANECERAN SIN CAMBIOS.

El abajo firmante declara haber leido y comprendido en todos sus términos las condiciones
del presente contrato, aceptando expresamente todas las clausulas limitativas incluidas en el
mismo, destacadas en negrita.

EL TOMADOR EL ASEGURADOR

—
T
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